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Kleinteilemagazine
und Sichtlagerkasten
sind fur die
Aufbewahrung von
Werkzeugen,
Kleinteilen oder
anderen
Gegenstanden
gedacht. Sie sollten
nicht fiir die Lagerung
von Lebensmitteln
verwendet werden.

Bestimmte Materialien
in den
Kleinteilemagazinen
oder Sichtlagerkasten
kénnten entflammbar
sein. Halten Sie sie
daher von offenen
Flammen oder
Hitzequellen fern.

Nagelschellen sind
nicht fur Kinder
geeignet und sollten
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern aufbewahrt
werden, um
versehentliche
Verletzungen zu
verhindern.

Achten Sie darauf,
dass Nagelschellen
nicht um den Hals
oder andere
Korperteile gelegt
werden, da dies zu
Strangulierungsgefahr
fihren kann.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Small parts
magazines and open-
fronted storage boxes
are intended for
storing tools, small
parts or other items.
They should not be
used for storing food.

Certain materials in
the small parts
magazines or storage
bins may be
flammable. Therefore,
keep them away from
open flames or heat
sources.

Nail clips are not
suitable for children
and should be kept
out of the reach of
children to prevent
accidental injury.

Be careful not to place
nail shackles around
the neck or other
parts of the body as
this may pose a risk of
strangulation.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Les magasins de
petites pieces et les
boites de rangement
ouvertes sont
destinés au stockage
d'outils, de petites
piéces ou d'autres
objets. lls ne doivent
pas étre utilisés pour
le stockage des
aliments.

Certains matériaux
présents dans les
magasins de petites
piéces ou dans les
bacs de stockage
ouverts pourraient
étre inflammables.
Par conséquent,
éloignez-les des
flammes nues ou des
sources de chaleur.

Les pinces a ongles
ne conviennent pas
aux enfants et doivent
étre conservées hors
de portée des enfants
pour éviter toute
blessure accidentelle.

Veillez a ne pas
placer de pinces a
ongles autour du cou
ou d'autres parties du
corps car cela pourrait
entrainer un risque
d'étranglement.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

| caricatori per
minuteria e i
contenitori aperti sono
destinati alla
conservazione di
utensili, minuteria o
altri oggetti. Non
devono essere
utilizzati per la
conservazione degli
alimenti.

Alcuni materiali nei
magazzini per
minuteria o nei
contenitori aperti
potrebbero essere
infammabili. Tenerli
quindi lontani da
fiamme libere o fonti
di calore.

fermagli per unghie
non sono adatti ai
bambini e devono
essere tenuti fuori
dalla loro portata per
evitare lesioni
accidentali.

Fare attenzione a non
posizionare le pinze
per chiodi attorno al
collo o ad altre parti
del corpo poiché cio
potrebbe causare
rischio di
strangolamento.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Magazijnen voor
kleine onderdelen en
open opbergdozen
zijn bedoeld voor het
opbergen van
gereedschap, kleine
onderdelen of andere
spullen. Ze mogen
niet worden gebruikt
voor het bewaren van
voedsel.

Bepaalde materialen
in magazijnen voor
kleine onderdelen of
open magazijnbakken
kunnen brandbaar
zijn. Houd ze daarom
uit de buurt van open
vuur of
warmtebronnen.

Nagelclips zijn niet
geschikt voor
kinderen en moeten
buiten het bereik van
kinderen worden
gehouden om
accidenteel letsel te
voorkomen.

Zorg ervoor dat u
geen spijkerklemmen
rond de nek of andere
delen van het lichaam
plaatst, omdat dit
gevaar voor
verwurging kan
veroorzaken.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Los almacenes de
piezas pequenas y las
cajas de
almacenamiento
abiertas estan
destinados al
almacenamiento de
herramientas, piezas
pequefas u otros
objetos. No deben
usarse para
almacenar alimentos.

Ciertos materiales en
los depositos de
piezas pequefas o en
los contenedores de
almacenamiento
abiertos podrian ser
inflamables. Por tanto,
manténgalos alejados
de llamas abiertas o
fuentes de calor.

Los clips para uias
no son adecuados
para nifios y deben
mantenerse fuera del
alcance de los nifios
para evitar lesiones
accidentales.

Tenga cuidado de no
colocar abrazaderas
con clavos alrededor
del cuello u otras
partes del cuerpo, ya
que esto puede
causar riesgo de
estrangulamiento.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Zasobniky malych dilt
a oteviené ulozné
boxy jsou uréeny pro
uloZeni naradi,
malych dilt nebo
jinych predméta.
Nemély by se
pouzivat ke
skladovani potravin.

Nékteré materialy v
zasobnicich malych
dilt nebo otevienych
skladovacich
nadobach mohou byt
hoflavé. Udrzujte je
proto mimo dosah
otevieného ohné
nebo zdroju tepla.

Spony na nehty
nejsou vhodné pro
déti a mély by byt
uchovavany mimo
dosah déti, aby
nedoslo k nahodnému
zranéni.

Davejte pozor, abyste
kolem krku nebo
jinych Casti téla
neumistovali hfebiky,
protoze by to mohlo
zpUsobit riziko
uskrceni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Spremnici za sitne
dijelove i otvorene
kutije namijenjene su
za spremanije alata,
sitnih dijelova ili
drugih predmeta. Ne
smiju se koristiti za
skladistenje hrane.

Odredeni materijali u
spremnicima za male
dijelove ili otvorenim
spremnicima mogu
biti zapaljivi. Stoga ih
drzite podalje od
otvorenog plamena ili
izvora topline.

Kopce za nokte nisu
prikladne za djecu i
trebaju se drzati izvan
dohvata djece kako bi
se sprijecile slucajne
ozljede.

Pazite da stezaljke za
nokte ne postavite
oko vrata ili drugih
dijelova tijela jer to
moze uzrokovati

opasnost od davljenja.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Spremnici za sitne
dijelove i otvorene
kutije namijenjene su
za spremanije alata,
sitnih dijelova ili
drugih predmeta. Ne
smiju se Koristiti za
skladistenje hrane.

Odredeni materijali u
spremnicima za male
dijelove ili otvorenim
spremnicima mogu
biti zapaljivi. Stoga ih
drzite podalje od
otvorenog plamena ili
izvora topline.

Kopce za nokte nisu
prikladne za djecu i
trebaju se drzati izvan
dohvata djece kako bi
se sprije€ile sluajne
ozljede.

Pazite da stezaljke za
nokte ne postavite
oko vrata ili drugih
dijelova tijela jer to
moze uzrokovati

opasnost od davljenja.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice
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Az apro alkatrészeket
tartalmazé tarak és a
nyitott tarolddobozok
szerszamok, apré
alkatrészek vagy
egyeéb targyak
tarolasara szolgalnak.
Elelmiszer tarolasara
nem hasznalhatok.

A kis alkatrészek
taraban vagy a nyitott
taroléedényekben
|évé bizonyos
anyagok gyulékonyak
lehetnek. Ezért tartsa
tavol nyilt langtél vagy
héforrastol.

kérémcsipesz nem
alkalmas gyermekek
szamara, és a
véletlen sérilések
elkerulése érdekében
gyermekektdl tavol
kell tartani.

Ugyeljen arra, hogy
ne helyezzen
kérémbilincset a
nyakra vagy a test
mas részeire, mert ez
fulladasveszélyt
okozhat.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt



Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 23878523

DE

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



